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CAEJNTAHO B POCCUIN MADE IN RUSSIA

BEPTOJIET MU-28A

Mpu co3gaHnn MalmHbl OblT UCNOML30BAaH OMNbIT BOEBOro NMpUMeHeHUsa BepToneToB Mu-24 (kar.
Ne7212) u Mn-8 (kat.Ne7230). BepTonet npemHasHadeH Ons NoaaepXKu CyXONyTHbIX BOWCK Ha
none 60s. OcHalLeH KOMMIEeKCOM ynpaBisieMoro paketHoro BoopyxeHus "'LUTYPM™ n  30-mm
nywkon ¢ Temnom ctpensbbl 300 cHapsaoB B MUHYTY. Ha cerogHawHmin aeHb Min-28 npeBocxoanT
BCE CYLLUECTBYIOLLME MUPOBbLIE aHANOoru.

Helicopter MI-28A

The Mi-28, Russia's latest generation attack helicopter, was developed as a result of combat experience gained with the Mi-24
and Mi-8 helicopters. The fast and agile Mi-28 employs state-of-art target acquisition technology as well as the new 'Shturm’
anti-tank guided missile, light air-to-air missiles, rocket pods, and a 30mm cannon capable of firing 300 rounds per minute.

Elicottero MI-28A
L'Mi-28, l'elicottero d'attacco Russo dell'ultima generazione, e stato sviluppato in seguito all'esperienza acquisita con i
modelli di elicotteri Mi-24 e Mi-8. L'agile e veloce Mi-28 adotta le ultime tecnologie in fatto di acquisizione dei bersagli cosi

come i nuovi "Shturm" missili guidati anticarro, dei missili leggeri aria-aria, dei lanciarazzi ed un cannone da 30mm capace
di sparare fino a 300 colpi al minuto.

Helikopter MI-28A

Der Mi-28, ein russischer Kampfhubschrauber der letzten Generation wuyde auf Grund der Einsatzerfahrungen mit
den Vorgangermodellen Mi-24 und Mi-8 entwickelt. Dieser schnelle und wendige Helikopter ist mit neuester Waffentechnologie
ausgerustet, wie "Shturm" Anti-Tank-Raketen, leichte Luft-Luft Raketen, ungelenkte Luft-Boden Raketen und eine

30mm Kanone mit 300 Schuss/Minute.

Hélicopter MI-28A

Le Mi-28, hélicoptere de combat russe de derniere génération a été développé sur la base de l'expérience acquise avec
les modéles précédents Mi-24 et Mi-8. Cet appareil repide et maniable est dotée des derniers armements disponibles :
missiles anti-chars "Shturm", missiles légers air-air, roquettes air-sol et un canon de 30mm tirant 300 coups/minute.

Helicoptero MI-28A

El helicoptero de ataque ruso Mi-28, de ultima generacion, fué desarrollado a resultas de la experiencia en combate obtenida
de los Mi-24 y Mi-8. El rapido y agil Mi-28 utiliza una tecnologia de adquisicion de blancos especialmente disefiada, asi
como también el nuevo misil guiado anticarro "Shturm", misiles ligeros aire-aire, lanzacohetes, y un cafion de 30-mm capaz
de disparar 300 veces por minuto.




| CBOPKA / ASSEMBLY '
PYKOBOACTBO IO CBOPKE

lMepen Tem Kak MpPUCTYNUTb K COOpPKE MOAENN MPOBEPbTE KOMMekTauuio Habopa M LLEeNOCTHOCTb OTAIMBOK M TLIATENbHO MU3y4uTe
MHCTPYKUMIO 1Mo cbopke. B cnyyae nocneayollen okpackv MOOeNn PeKOMEeHAYeTCs 00e3XMPUTb OTMBKU, HAaNpPUMEpP, MblfbHbIM
pacTBOpoM. [leTanun oTAensiTe OT IMTHUKOB HOXOM UAN APYrMM PEeXyLUMM MHCTPYMEHTOM (cobiogas 0CTOPOXHOCTbL npu pabdoTe ¢
OoCTpbIMU MpeameTamu). 3a4ncTute 06O U MecTa cpesa, Hanpumep, Npy NOMOLLM MeNKon HaxgzadyHor Gymarn. C6opky momenu
npon3BoaMTeE cornacHo cxeme cbopku. Ansa ynobctea cbopkm kaxaasa aetanb Ha cOOPOUHOM cxeme 0603Ha4eHa HOMEPOM, HanpuMmep
A11. Jetanun, He ykasaHHble B UHCTPYKLMU, Npu cOOpKe He npumMeHstoTcs. MNpu pabote ¢ MenknmMu getansiMmm UCMNoJb3ynTe NMUHLET.
[etanu ckneuBaiTe Kkneem, BbinyckaembiM npegnpuatnem «3BE3OA». Kneii npomaetcs oToenbHO OT Habopa. Vcnonbayiite
MUHMManbHOE KOIMYECTBO Kilesl, 4TOObl He UCNOPTUTL MoAeNb. He HaHOCKTE Kiei Ha OKpPaLLEHHYIO NOBEPXHOCTb. CKNeeHHble fAeTanm
OCTaBfSNTE OO MOJSIHOrO BbICbIxaHUs. Mopenb pekoMeHAyeTCs OKpaliMBaTb CheuuasibHbiIMU Kpackamu Afs NiacTUKOBbIX
mopenei, Bbinyckaembimu npeanpustuem «3BE3[OA». Kpacks B komnnekT He BxoasT. LiBeT kpackm Ha cOOpouYHOl cxeme
o6o3HadeH 6ykBoii, Hanpumep [B. Cxema okpacku v HOMepa KPacoK [aHbl Ha MOCNEAHUX CTPaHuuax MHCTPyKummu. Mpu paboTe
HEe0BX0MMO MMEeTb KYCOK MSArKOM TkaHW (dnaHenb, XNonok W T.A.) ANS OYUCTKU KUCTW Mpu nepexode C OAHOro LBeTa Kpacku Ha
npyroi. Kneli ¢ KUCTOYKM yaoansinTe Takxke TkaHblo. Bce paboTbl Mpon3soauTe B NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUN BAANN OT UCTOYHMKOB
OrHsl.
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Bce mopenu n uBeTHOWM KaTanor
npeanpuATnA «3sesga»
Bbl MOXETe MPUobpecTy Nno noute,
npucnas 3asaBKy No agpecy:

141730,
MocKkoBcKasa o6nactb,
r.Jlo6us,
yn. MpombiwineHHas, 4.2,
000 «3BE3A»
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BHMUMAHWE!
MpeaonpuaTtue

«3BE3A» nponssoaut
abconTHO 6e3BpenHbIe U

Decal 31
Lekanb 31

]

HETOKCUYHble aKpUIoBble &I TrTrrrrTr 1T
kpackn. OHn pasbasnsaiTcs

BOOOW, HE MMEIOT 3anaxa,
nocne BbICbIXaHUA He
cTMpalrTCca N He
cMbiBalOTCHA, oOnapgatoT
CBOMCTBaAMU OObIYHbIX
HUTPOKpPAaCOK.
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Decal 16
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Hexanb 4

ATTENZIONE - Consigli utili !

Prima di iniziare il montaggio, studiare attentamente il disegno. Staccare con molta cura i pezzi dalle stampate, usando un taglia-balsa oppure un paio
di forbici e togliere con una piccola lima o con carta vetro fine eventuali sbavature. Mai staccare i pezzi con le mani. Montarli seguendo l'ordine della
numerazione delle tavole. Eliminare dalla stampata il numero del pezzo appena montato, facendogli sopra una croce.

ACHTUNG-Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung aufmerksam studieren. Die einzelnen Montageteile mit einem Messer oder einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden mit einer Klinge oder feinem Schmirgelpapier beseitgt. Keinesfalls die Montageteile mit den Hénden entfernen.
Bei der Montage der Tafelnumerierung folgen. Die Nummer der schon montierten Teile auf dem Spritzling ankreuzen. Bitte nur Plastikklebstoff
verwenden.

ATTENTION - Useful advice! Study the instructions carefully prior to assembly. Remove parts from frame with a sharp knife or a pair of scissors
and trim away excess plastic. Do not pull off parts. Assemble the parts in numerical sequence. Use plastic cement ONLY and use cement sparingly
to avoid damaging the model. Paint small parts before detaching them from frame. Remove paint where parts are to be cemented.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosamente antes de comenzar el montaje. Separar las piezas de las bandejas con un cuchillo afilado o un par de tijeras,
y retirar el exceso de plastico o rebaba. No arrancar las piezas. Montar las piezas en orden numérico. Utilizar SOLAMENTE pegamento para plas-
tico y en poca cantidad para evitar que se dane el modelo. Pintar las piezas pequenas antes de separarlas de la bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles !

Avant de commencer le montage, étudier attentivement le dessin. Détacher avec beaucoup de soin les morceaux des moules en usant un massicot
ou bien un pair de cisaux et couper avec une petite lame ou avec de papier de vitre fin ébarbages eventuels. Jamais détacher les morceaux avec les
mains. Monter les en suivant l'ordre de la numération des tables. Eliminer de la moule le numéro de la piéce qui vient d'étre montée, en le biffant
avec une croix. Employer seulement de la colle pour polystirol.
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ISTRUZIONI per l'applicazione delle decalcomanie.

Ritagliare le decalcomanie occorrenti dal foglio, immerg-
erle in un bicchiere d'acqua pulita per circa 1/2 minuto,
metterle in posizione sul modello e farle scivolaare dalla

carta : per una migliore aderenza comprimerle con una
pezzuola pulita.

DIRECTIONS for appling the decals. Cut the required

decals out of the sheet: dip them into a glas of clean water
for about 1/2 minute; position the decals on the kit, letting

them slide from the paper. For a better adhesion, press
them by means of a clean rag.

ANWEISUNGEN  fir ~ Abziehblider-Anbringung : Die

bendtigten Abzienblider vom Blatt abscheiden, in ein Glas

reines Wasser fiir etwa 1/2 Minute eintauchen, auf das
Modell legen und dann vom Papierbogen abnehmen. Um
eine bessere Haftung zu erzielen, die Abziehblider mit
einem reinen Tuch andriicken.

INSTRUCTION pour l'application des décalcomanies.
Couper les décalcomanies choisies et les plonger environ
trente secondes dans un peu d'eau propre. Les placer sur
le modéle en les faisant glisser de leur feuille et presser
avec un morseau de chiffon pour éliminer les bulles d'air.
ISTRUCCIONES Para la aplicacién de las calcomanias:
cortar las requeridas, sumergirlas en un recipiente de
aqua limpia durante 1/2 minuto, colocar las calcomanias
sobre el modelo, haciéndolas deslizar sobre el papel. Para
una mejor adherencia, presionarlas con un trampo limpio.

MHCTPYKLMNA MO OKPACKE
MOZENN, BXOOAALLEN B
MNOOAPOYHbLIV HABEOP

«3BE3AA» “TAMIYA”
06  AJIIOMUHNM XF16 FLAT ALUMINUM
17 BEMbI XF2  WHITE
20  YEPHbIi e | xm BLAck
12 KPACHbI/ D | XF7 RED
16 XKENTbIN E | xF3 YELLOW
53  TEJECHbIV E | XF15 FLESH
31 CEPbIM @ | XF53 NEUTRAL GREY y
26 3EMJIAHON H XF52 EARTH TaM, BXOoOodAWNMM B OaHHbIN Ha6op:
30 CBET/IO-CEPbI I | XF80 ROYAL LIGHT GRAY .
35  3EEHbIN J | xF81 DARK GREEN H - 3emnaHoi (26)
19 CBET/IO-3EEHbIN K | XF71 COCKPIT GREEN d - 3eneHsblin (35)
13 CBET/IO-FOJIYEOM L | X14 SKYBLUE K - CBeTno-3eneHnbiii (19)
42 LIAPOBBIV M | XF24 DARK GREY L - CeeTno-rony6oit (13)
08 BOPOHEHASI CTASTb N | X10 GUNMETAL METALLIC

HacTtosawmin BapuaHT MHCTPYKUMWN NpeaiaraeT Ba-
pPUaHT 4-X LBETHOWN OKPaCKM MOLENMN COrfnacHoO nNpu-
naraemoMy Habopy kpacok. Okpacky npov3BoauTe
B COOTBETCTBUWN C UHCTPYKLUMEN No cOopke Mo LiBe




UCNOJNIb3OBAHUE
COBUXHbIX KAPTUHOK
(AEKANEW) OKPACKA U MAPKUPOBKA
BbipexbTe HOXHULLAMU  HYXHYIO
4yacTb Aekanun, 0603HAYeHHYH
COOTBETCTBYIOLLMM  HOMEPOM,
HanpumMep 3. MonoxuTte B BOOY
Ha 1/2 MUHYTbI, HANOXUTE HA He-
06x0oMMYI0 4acTb MoOAenu u S A
COBVHbTE  NIErKUM  HaXMMOM
nanbua. llepeBeneHHbIn puUcy-
HOK pacnpaBbTe, JINLLHIO Bhary
NPOMOKHUITE.

PAINTING AND MARKING

Version 1
BapwvaHT 1

Version 2
BapunaHTt 2
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